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INTRODUÇÃO

pt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
venezuela contribuiu para o dicionário com 20 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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agropecuarias y piscicolas
Agricultura, refere-se a criação de animais para alimento e o plantio e colheita de produtos alimentares, desde o plantio
de alimentos: arroz, trigo, banana, fruta ect. Piscicultura: criação de peixes em piscicultura estações, consistindo de
pequenos lagos artificiais para esses fins.

colmaba
Vervo colmar, preterite indefinido, idicativo, modo, número de gênero feminino, singular

demabulacion
Vervo vagando complementando, significa: ação de yefectos de deambuiar, andando sem rumo, sem qualquer propòsit,
sem consciência real do que você quer ou busca

echa por la sombrita
seleção pelo sombrita está escrita incorretamente e deve gravar é como " Passam-se os sombrita " sendo o seu
significado: " ambulante pelo sombrita "

edwin
próprio diminutivo do nome inglês Eddie

gastarse un don
passar um presente escrito incorretamente e ele deve ser escrito como " el tem um dom, " sendo o seu significado: < br
> você dizer de alguém que tem um atributo especial, por exemplo: Placido Domingo, está gastando um presente muito
especial, sua voz, sua personalidade, sua perseverança. todos estes são dons de cada pessoa.

gastarse un don
metáfora: característica relevante de uma pessoa, por exemplo. Placido domingo, sua voz, seu estilo único, sua
melodia, todos esses atributos, estão a passar um presente outra, por exemplo. Enya Greatest, é você, sua prata, sua
harmonia, vibratos gasta é um presente dado por Deus.

gastropatía erosiva
gastropatia erosiva é escrita incorretamente e deve gravar é como " ulcera gastrica erosiva " sendo o seu significado:
terminologia médica: doença do estômago que ele escorre sangue.

gastropatía erosiva
Gastropatia erosiva é escrita incorretamente e deve ser escrita como "ÚLCERA GÁSTRICA SANGRANDO" sendo seu
significado:<br>SANGRAMENTO DE ÚLCERA GÁSTRICA

hablamos
... Estamos a falar... Plural de falar, masculino, do verbo.

hematocrito que significa
Hematócrito: glóbulos vermelhos



jagüey
Primavera natural ou artificial, feita pela mão do homem ou pela natureza.

kapo
Kapo é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "Capo", sendo o seu significado:<br>Chefe da máfia. Palavra
de origem italiana, aludindo à cabeça de um 34. Família " como é chamado um chefe da máfia: Capitão, chefe de grupo

lombrosiano
características físicas propostas por Lombroso, médico italiano, definidos de acordo com ele, os criminosos

nombres para fiestas de graduacion
nomes para festas de formatura está incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "Ato de grau" sendo seu
significado:<br>Cerimônia de grau

ponciana
Ponciana é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Ponciana, Ponciano macho" sendo seu
significado:<br>nome feminino, singular.

que ahuevada
que o ovo é escrito incorretamente e deve escrever é como " oval.  " sendo o seu significado: de forma oval, como um
ovo de galinha

ribereño
Diz que é daqueles que vivem nos bancos, margens ou margens de rios

sabana de la mar
Savannah do mar é escrito incorretamente e deve gravar é como "Savannah ou pampas Argentinas" sendo seu
significado:<br>metáfora para alguém comparando-se ao mar com um cobertor, uma pampa, estepes, pradarias,
estuários etc.

telefoneá
telefonea é escrito incorretamente e deve ser escrito como " chama por telefone!  " sendo o seu significado: frase
gramática tudo isso significa: chamado pelo telefone!


